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Uberpriifen Sie vor
dem Anbringen der
Fototapete die
Passgenauigkeit der
einzelnen Bahnen.
Stellen Sie sicher,
dass das Motiv
korrekt ausgerichtet
ist, um ein
harmonisches
Gesamtbild zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie
Lufteinschllsse unter
der Fototapete.
Glatten Sie die Tapete
wahrend des
Anbringens sorgfaltig
mit einem
Tapezierwerkzeug
oder einer weichen
Blrste, um
Blasenbildung zu
verhindern.

Einige Fototapeten
kénnen chemische
Stoffe enthalten, die
Haut- oder
Atemwegsreizungen
verursachen kénnen.
Tragen Sie bei Bedarf
Schutzhandschuhe
und sorgen Sie fur
ausreichende
Beluftung im Raum
wahrend der
Anbringung.

Stellen Sie sicher,
dass die
Wandoberflache
sauber, trocken, glatt
und frei von
Unebenheiten, Fett,
Staub oder anderen
Verunreinigungen ist,
bevor Sie die 3D-
Fototapete anbringen.

Entfernen Sie
wahrend des
Anbringens Luftblasen
und Falten unter der
Tapete, indem Sie sie
vorsichtig mit einem
Tapezierwerkzeug
oder einer weichen
Burste glatten. Achten
Sie darauf, keine
Beschadigungen am
Tapetenbild zu
verursachen.

EN

Before applying the
photo wallpaper,
check the fit of the
individual strips. Make
sure that the motif is
correctly aligned to
ensure a harmonious
overall picture.

Avoid air pockets
under the photo
wallpaper. Smooth the
wallpaper carefully
during installation with
a wallpapering tool or
a soft brush to prevent
bubbles from forming.

Some photo
wallpapers may
contain chemicals that
may cause skin or
respiratory irritation.
Wear protective
gloves if necessary
and ensure adequate
ventilation in the room
during installation.

Make sure the wall
surface is clean, dry,
smooth and free from
bumps, grease, dust
or other contaminants
before applying the
3D photo wallpaper.

During installation,
remove air bubbles
and wrinkles under
the wallpaper by
gently smoothing
them out with a
wallpapering tool or a
soft brush. Be careful
not to cause damage
to the wallpaper
image.

FR

Avant de fixer le
papier peint photo,
vérifiez I'ajustement
des différents
panneaux. Assurez-
vous que le sujet est
correctement orienté
pour garantir un
aspect général
harmonieux.

Evitez les poches d'air
sous le papier peint
photo. Lors de
I'application du papier
peint, lissez
soigneusement le
papier peint avec un
outil a papier peint ou
une brosse douce
pour éviter la
formation de bulles.

Certaines peintures
murales peuvent
contenir des produits
chimiques
susceptibles de
provoquer une
irritation cutanée ou
respiratoire. Portez
des gants de
protection si
nécessaire et assurez
une ventilation
adéquate dans la
piece pendant
I'installation.

Assurez-vous que la
surface du mur est
propre, seche, lisse et
exempte de bosses,
de graisse, de
poussiére ou d'autres
contaminants avant
d'appliquer le papier
peint photo 3D.

Lors de I'application,
éliminez les bulles
d'air et les rides sous
le papier peint en le
lissant doucement
avec un outil & papier
peint ou une brosse
douce. Faites
attention a ne pas
endommager le
papier peint.

IT

Prima di applicare la
carta da parati
fotografica, controllare
la vestibilita dei singoli
pannelli. Assicurati
che il soggetto sia
orientato
correttamente per
garantire un aspetto
generale armonioso.

Evitare sacche d'aria
sotto la carta da parati
fotografica. Durante
I'applicazione della
carta da parati,
lisciare
accuratamente la
carta da parati con
uno strumento per
carta da parati o una
spazzola morbida per
evitare la formazione
di bolle.

Alcuni murali possono
contenere sostanze
chimiche che possono
causare irritazioni alla
pelle o alle vie
respiratorie. Indossare
guanti protettivi se
necessario e garantire
un'adeguata
ventilazione nella
stanza durante
l'installazione.

Assicurarsi che la
superficie della parete
sia pulita, asciutta,
liscia e priva di
irregolarita, grasso,
polvere o altri
contaminanti prima di
applicare lo sfondo
fotografico 3D.

Durante
I'applicazione,
rimuovere le bolle
d'aria e le rughe da
sotto la carta da parati
lisciandola
delicatamente con
uno strumento per
carta da parati o una
spazzola morbida.
Fare attenzione a non
causare danni alla
carta da parati.
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Controleer véor het
aanbrengen van het
fotobehang de
pasvorm van de
afzonderlijke panelen.
Zorg ervoor dat het
onderwerp correct is
georiénteerd om een
harmonieus
totaalbeeld te
garanderen.

Vermijd luchtbellen

onder het fotobehang.

Tijdens het
aanbrengen van het
behang het behang
voorzichtig
gladstrijken met een
behanger of een
zachte borstel om
luchtbellen te
voorkomen.

Sommige
muurschilderingen
kunnen chemicalién
bevatten die irritatie
van de huid of de
luchtwegen kunnen
veroorzaken. Draag
indien nodig
beschermende
handschoenen en
zorg voor voldoende
ventilatie in de ruimte
tijdens de installatie.

Zorg ervoor dat het
muuroppervlak
schoon, droog, glad
en vrij van stoten, vet,
stof of andere
verontreinigingen is
voordat u het 3D-
fotobehang
aanbrengt.

Verwijder tijdens het
aanbrengen
luchtbellen en
kreukels onder het
behang door het
voorzichtig glad te
strijken met een
behanger of een
zachte borstel. Zorg
ervoor dat u het
behang niet
beschadigt.
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Antes de colocar el
fotomural, compruebe
el ajuste de cada
panel. Asegurese de
que el sujeto esté
orientado
correctamente para
garantizar una
apariencia general
armoniosa.

Evite las bolsas de
aire debajo del
fotomural. Mientras
aplica el papel tapiz,
alise con cuidado el
papel tapiz con una
herramienta para
empapelar o un
cepillo suave para
evitar que se formen
burbujas.

Algunos murales
pueden contener
sustancias quimicas
que pueden causar
irritacion de la piel o
de las vias
respiratorias. Utilice
guantes protectores si
es necesario y
garantice una
ventilacion adecuada
en la habitacion
durante la instalacion.

Asegurese de que la
superficie de la pared
esté limpia, seca, lisa
y libre de golpes,
grasa, polvo u otros
contaminantes antes
de aplicar el papel
tapiz fotografico 3D.

Durante la aplicacion,
elimine las burbujas
de aire y las arrugas
debajo del papel tapiz
alisandolo
suavemente con una
herramienta para
empapelar o un
cepillo suave. Tenga
cuidado de no danar
el papel tapiz.
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Pred pfipevnénim
fototapety zkontrolujte
licovani jednotlivych
paneld. Ujistéte se, ze
je objekt spravné
orientovan, abyste
zajistili harmonicky
celkovy vzhled.

Vyhnéte se
vzduchovym kapsam
pod fototapetou. PFi
aplikaci tapety tapetu
opatrné vyhladte
tapetovacim
nastrojem nebo
meékkym Stétcem, aby
se netvofily bubliny.

Nékteré nasténné
malby mohou
obsahovat chemikalie,
které mohou zpusobit
podrazdéni kiize nebo
dychacich cest. V
pfipadé potfeby
pouzivejte ochranné
rukavice a béhem
instalace zajistéte
dostate¢né vétrani v
mistnosti.

Pred aplikaci 3D
fototapety se ujistéte,
Ze povrch stény je
Cisty, suchy, hladky a
bez nerovnosti,
mastnoty, prachu
nebo jinych nedistot.

Béhem aplikace
odstrarite vzduchové
bubliny a vrasky zpod
tapety jemnym
vyhlazovanim
tapetovacim
nastrojem nebo
meékkym Stétcem.
Davejte pozor, aby
nedoslo k poskozeni
tapety.
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Prije lijepljenja
fototapeta provjerite
pristajanje pojedinih
plo¢a. Provijerite je li
subjekt pravilno
usmjeren kako biste
osigurali skladan
ukupni izgled.

Izbjegavajte zracne
dzepove ispod
fototapeta. Tijekom
nanos$enja tapete
pazljivo je zagladite
alatom za lijepljenje
tapeta ili mekom
Cetkom kako biste
sprijecili stvaranje
mjehurica.

Neki zidni murali
mogu sadrzavati
kemikalije koje mogu
izazvati iritaciju koze
ili diSnog sustava.
Nosite zastitne
rukavice ako je
potrebno i osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju u prostoriji
tijekom postavljanja.

Provjerite je li
povrsina zida Cista,
suha, glatka i bez
neravnina, masnoce,
prasine ili drugih
necisto¢a prije
nanos$enja 3D
fototapeta.

Tijekom nano$enja,
uklonite mjehurice
zraka i nabore ispod
tapeta njezno ih
zagladujuci alatom za
tapete ili mekom
Cetkom. Pazite da ne
ostetite tapete.

Si

Prije lijepljenja
fototapeta provjerite
pristajanje pojedinih
plo¢a. Provijerite je li
subjekt pravilno
usmjeren kako biste
osigurali skladan
ukupni izgled.

Izbjegavajte zracne
dzZepove ispod
fototapeta. Tijekom
nanos$enja tapete
pazljivo je zagladite
alatom za lijepljenje
tapeta ili mekom
Cetkom kako biste
sprijecili stvaranje
mjehurica.

Neki zidni murali
mogu sadrzavati
kemikalije koje mogu
izazvati iritaciju koze
ili diSnog sustava.
Nosite zastitne
rukavice ako je
potrebno i osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju u prostoriji
tijekom postavljanja.

Provjerite je li
povrSina zida Cista,
suha, glatka i bez
neravnina, masnoce,
prasine ili drugih
necdistoca prije
nanoSenja 3D
fototapeta.

Tijekom nanosenja,
uklonite mjehurice
zraka i nabore ispod
tapeta njezno ih
zagladujuc¢i alatom za
tapete ili mekom
Cetkom. Pazite da ne
ostetite tapete.

HU

fototapéta
felhelyezése el6tt
ellendrizze az egyes
panelek illeszkedését.
Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a téma helyesen
van beallitva a
harmonikus 6sszkép
érdekében.

Kertlje a légzsebek
kialakulasat a
fototapéta alatt. A
tapéta felhordasa
kdzben tapétazoé
eszkodzzel vagy puha
ecsettel dvatosan
simitsa el a tapétat,
hogy megakadalyozza
a buborékképzddeést.

Egyes falfestmények
olyan vegyi anyagokat
tartalmazhatnak,
amelyek bér- vagy
léguti irritaciot
okozhatnak. Szikség
esetén viseljen
védobkesztylt, és
biztositson megfeleld
szellézést a
helyiségben a
telepités soran.

A 3D fotétapéta
felhordasa el6tt
gy6z6djon meg arrol,
hogy a falfellilet tiszta,
szaraz, sima és Utés-,
zsir-, por- vagy egyéb
szennyez&désmentes.

Felhordas kozben
tavolitsa el a tapéta
aldl a legbuborékokat
és a rancokat
tapétazo eszkozzel
vagy puha ecsettel
finoman elsimitva.
Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a
tapétat.
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Beriicksichtigen Sie
den Lichteinfall im
Raum, wenn Sie die
3D-Fototapete
anbringen. Vermeiden
Sie Reflexionen oder
Blendeffekte durch
direktes Sonnenlicht
oder kinstliche
Beleuchtung.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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When applying the 3D
photo wallpaper,
consider the light in
the room. Avoid
reflections or glare
from direct sunlight or
artificial lighting.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Tenez compte de
l'incidence de la
lumiére dans la piece
lors de la pose du
papier peint photo 3D.
Evitez les reflets ou
I'éblouissement
causés par la lumiére
directe du soleil ou
I'éclairage artificiel.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tieni in
considerazione
l'incidenza della luce
nella stanza quando
installi la carta da
parati fotografica 3D.
Evitare riflessi o
abbagliamenti causati
dalla luce solare
diretta o
dall'illuminazione
artificiale.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd bij het plaatsen
van het 3D
fotobehang rekening
met de lichtinval in de
kamer. Vermijd
reflecties of
verblinding
veroorzaakt door
direct zonlicht of
kunstlicht.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Tenga en cuenta la
incidencia de la luz en
la habitacién al
instalar el fotomural
3D. Evite los reflejos o
deslumbramientos
provocados por la luz
solar directa o la
iluminacion artificial.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

P¥i instalaci 3D
fototapety zohlednéte
dopad svétla v
mistnosti. Vyhnéte se
odrazdm nebo
odleskim
zplUsobenym pfimym
slune¢nim zafenim
nebo umélym
osvétlenim.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Prilikom postavljanja
3D fototapeta vodite
racuna o upadu
svjetla u prostoriju.
Izbjegavaijte refleksiju
ili odsjaj uzrokovan
izravnim suncevim
svjetlom ili umjetnom
rasvjetom.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Prilikom postavljanja
3D fototapeta vodite
racuna o upadu
svjetla u prostoriju.
I1zbjegavaijte refleksiju
ili odsjaj uzrokovan
izravnim suncevim
svjetlom ili umjetnom
rasvjetom.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A 3D fotétapéta
felhelyezésekor vegye
figyelembe a
helyiségben beesd
fényt. Kertlje a
kdzvetlen napfény
vagy mesterséges
vilagitas altal okozott
tukrozédest vagy
tikrozédést.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



